Republika e Kosovés / Autoriteti i Aviacionit Civil i Kosovés

Republika Kosovo ‘ I AA Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova
Republic of Kosovo Civil Aviation Authority of Kosovo

Drejtori i Pérgjithshém i Autoritetit t& Aviacionit Civil té Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 3.5 pika (ii), 15.1 pika (a) dhe (c), 21.2, 78, 79 dhe 80 pika (a) dhe
(b) té Ligjit Nr. 03/L-051 pér Aviacionin Civil (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Kosovés”, Viti III, Nr. 28, dt. 4 gershor 2008),

Duke marré parasysh,

Obligimet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés né lidhje me Marréveshjen
Shumépaléshe pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Europiane té Aviacionit (mé
tej referuar si “Marréveshja pér HPEA”) gé nga hyrja saj e pérkohshme né fuqi pér
Kosovén, mé 10 tetor 2006,

Rregulloren e Komisionit (EC) Nr. 1315/2007 té datés 8 néntor 2007 pér mbikéqyrjen e
sigurisé né menaxhimin e trafikut ajror, e cila ka gené pjesé e rendit té brendshém
juridik t& Republikés sé Kosovés, né zbatim té Marréveshjes pér HPEA, me ané té

Rregullores s¢ AAC-sé nr. 13/2009 pér mbikéqyrjen e sigurisé né menaxhimin e trafikut
ajror, dt. 29 dhjetor 2009,

Rregulloren e AAC-sé Nr. 3/2009, dt. 30 tetor 2009, Rregulloret e AAC-sé Nr. 8/2009,
Nr. 09/2009, Nr. 10/2009, Nr. 11/2009, té dt. 15 néntor 2009, Nr. 12/2009, Nr.13/2009,
dt. 24 dhjetor 2009, dhe Nr. 12/2010, dt. 18 néntor 2010, té gjitha té nxjerrura né zbatim
té Marréveshjes pér HPEA,

Me géllim té zbatimit té “Rregullores sé Komisionit Europian (EU) nr. 1034/2011 pér
mbikéqyrjen e sigurisé né menaxhimin e trafikut ajror dhe shérbimet e navigacionit
ajror dhe ndryshimin e Rregullores (EU) Nr. 691/20107, dt. 17 tetor 2011, né kuadér té
rendit t& brendshém juridik té Republikés sé Kosovés,

Pas pérfundimit té procesit té konsultimit publik té paléve té interesuara, konform
Udhézimit Administrativ Nr. 01/2012 pér procedurat e konsultimit publik té paléve té
interesuara,

Nxjerr kéteé:



RREGULLORE Nr. 6/2012
PER MBIKEQYRJEN E SIGURISE NE MENAXHIMIN E TRAFIKUT AJROR DHE
SHERBIMET E NAVIGACIONIT AJROR

Neni 1

Rregullorja Implementuese e Komisionit té Bashkimit Europian (EU) Nr. 1034/2011, dt.
17 tetor 2011 pér mbikéqyrjen e sigurisé né menaxhimin e trafikut ajror dhe shérbimet e
navigacionit ajror dhe ndryshimin e Rregullores (EU) Nr. 691/2010 (mé tej referuar si
“Rregullorja e Komisionit”) shpallet e zbatueshme né Republikén e Kosovés.
Rregullorja e Komisionit i éshté bashkéngjitur késaj Rregulloreje si shtojcé dhe formon
pjesén e saj pérbérése.

Neni 2

2.1 Dispozitat e neneve 1 deri 18, té Rregullores s¢ Komisionit jané té zbatueshme né
Republikén e Kosovés.

2.2 Cdo dispozité e amendamenteve té ardhshme té Rregullores sé¢ Komisionit, me
pérjashtim té dispozitave té cilat mbéshteten ose referohen né Rregulloren e Komisionit
nr. 691/2010, dt. 29 korrik 2010, pas futjes sé saj né Shtojcén I ose II t& Marréveshjes pér
HPEA, do té jeté e zbatueshme drejtpérsédrejti né Republikén e Kosovés.

Neni 3

3.1 Kuptimi i shprehjeve dhe definicioneve té pérdorura né kété Rregullore éshté i
pérfshiré né nenin 2 té Rregullores s¢ Komisionit.

3.2 Pavarésisht nga paragrafi 1 i kétij neni, shprehjet "Komuniteti", "ligji i Komunitetit",
"legjislacioni i Komunitetit", "Instrumentet e Komunitetit", "Traktati i KE", "aeroport i
Komunitetit", "Gazeta Zyrtare e Komuniteteve Europiane", "Gazeta Zyrtare e Bashkimit
Europian", "transportues ajror i Komunitetit" dhe "Shtet(e) Anétar(e)", té cilat mund té
referohen né meényré té drejtpérdrejté ose té térthorazi né Rregulloren e Komisionit,
duhet té lexohen né pérputhje me Pikat 2 dhe 3 té Shtojcés II té Marréveshjes pér HPEA.

Neni 4

Neé rast té interpretimit té Rregullores sé Komisionit, do té pérdoret verzioni origjinal né
gjuhén angleze, si¢ éshté publikuar né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Europian.



Neni 5
Kjo Rregullore shfuqizon Rregulloren e AAC-sé nr. 13/2009 pér mbikéqyrjen e sigurisé
né menaxhimin e trafikut ajror, dt. 24 dhjetor 2009.

Neni 6
Né tekstin e Rregullores nr. 12/2010, dt. 18 néntor 2010, fshihet referenca né
Rregulloren e Komisionit nr. 1315/2007 dhe zévendésohet me “Rregullorja AAC-sé nr.
6/2012, dt. 10 dhjetor 2012.

Neni 7

Kjo Rregullore hyn né fuqi mé 21 dhjetor 2012.

Dritan Gjonbalaj
Drejtor i Pérgjithshém
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RREGULLORE IMPLEMENTUESE E KOMISIONIT (EU) Nr 1034/2011
té datés 17 tetor 2011

pér mbikéqyrjen e sigurisé né menaxhimin e trafikut ajror dhe shérbimet e navigacionit ajror
dhe ndryshimin e Rregullores (EU) Nr 691/2010

(Tekst relevant pér EEA)

KOMISIONI EVROPIAN,

Duke marré parasysh Traktatin pér Funksionimin e
Bashkimit Evropian,

Duke marré parasysh Rregulloren (EC) Nr 550/2004 té
Parlamentit dhe té Késhillit Evropian, té datés 10 mars
2004, pér ofrimin e shérbimeve té navigacionit ajror né
qiellin e vet€ém evropian (‘Rregullorja e ofrimit té
shérbimeve’), dhe né vecanti nenin 4 té saj,

Duke marré parasysh Rregulloren (EC) Nr 551/2004 té
Parlamentit dhe té Késhillit Evropian, té datés 10 mars
2004 pér organizimin dhe shfrytézimin e hapésirés ajrore
né qiellin e vetém evropian (‘Rregullore e hapésirés
ajrore’)?, dhe né vecanti nenin 6 té saj,

Duke marré parasysh Rregulloren (EC) Nr 216/2008 té
Parlamentit dhe té Késhillit Evropian té datés 20 shkurt
2008 pér rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit
civil dhe themelimin e Agjencisé Evropiane pér Siguri né
Aviacion, dhe anulimin e Direktivés sé Késhillit
91/670/EEC, Rregulloren (EC) Nr 1592/2002 dhe
Direktivén 2004/36/EC3, dhe né vecanti nenin 8b té saj,

Pérderisa:

(1) Sipas Rregullores (EC) Nr 216/2008, Komisioni, me
ndihmén e Agjencisé Evropiane pér siguri né
aviacion (‘Agjencia”), kérkohet té miratojé rregullat
pérkatése implementuese pér té ofruar njé grup té
kérkesave rregullatore té sigurisé pér implementimin
e njé funksioni té mbikéqyrjes sé sigurisé né
menaxhimin efektiv té trafikut ajror (ATM). Neni 8b
i Rregullores (EC) Nr 216/2008 kérkon gé kéto
rregulla implementuese té hartohen né bazé té
rregulloreve té miratuara sipas Nenit 5(3) té
Rregullores (EC) Nr 549/2004 té Parlamentit dhe té
Késhillit Evropian té datés 10 mars 2004 gé

1 OJ L 96, 31.3.2004, {. 10.
2 OJ L 96, 31.3.2004, . 20.
3 OJL79,19.3.2008, £. 1.

parashtron kornizén pér krijimin e giellit té vetém
evropian (‘Rregullorja kornizé”)*. Kjo Rregullore
bazohet né Rregulloren e Komisionit (EC) Nr
1315/2007 té datés 8 néntor 2007 pér mbikéqyrjen e
sigurisé né menaxhimin e trafikut ajror dhe
ndryshimin e Rregullores (EC) Nr 2096/2005°.

(2) Ka nevojé qgé té definohet mé miré roli dhe
funksionet e autoriteteve kompetente né bazé té
dispozitave té Rregulloreve (EC) Nr 216/2008,
(EC) Nr 549/2004, (EC) Nr 550/2004, dhe (EC)
Nr 552/2004 té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit té datés 10 mars 2004 pér
ndérveprueshméria- e rrjetit evropian té
menaxhimit t€ trafikut ajror (‘Rregullorja e
ndérveprueshmérisé *)°. Kéto rregullore
pérfshijné kérkesat pér siguriné e shérbimeve té
navigacionit ajror. Pérderisa ofruesit e
shérbimeve jané pérgjegjés pér ofrimin e sigurté
té shérbimeve té navigacionit ajror, shtetet
anétare (té BE) duhet té sigurojné mbikéqyrjen
efektive pérmes autoriteteve kompetente.

(3) Kjo Rregullore nuk duhet té pérfshijé operacionet
dhe ushtrimet ushtarake, si¢ éshté paraparé né nenin
1(2) té Rregullores (EC) Nr 549/2004 dhe nenin
1(2)(c) té Rregullores (EC) Nr 216/2008.

(4) Autoritetet kompetente duhet té béjné auditime
rregullatore té sigurisé dhe rishikime né pajtim me
kété Rregullore si pjesé e inspektimeve dhe
vézhgimeve té duhura gé kérkohen me Rregulloret
(EC) Nr 216/2008 dhe (EC) Nr 550/2004.

(5) Autoritetet kompetente duhet té marrin né
konsiderim qé té pérdorin gasjen e mbikéqgyrjes sé
sigurisé né kété rregullore edhe né fushat tjera té

4+0OJ L96,31.3.2004, f. 1.
50J L 291, 9.11.2007 £. 16.
6 OJ L 96, 31.3.2004, {. 26.
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mbikéqyrjes sipas nevojés pér té kryer mbikéqyrjen
efikase dhe koherente.

(6) Shérbimet e navigacionit ajror, si dhe menaxhimi i
rrjedhés sé trafikut ajror (ATFM) dhe menaxhimi i
hapésirés ajrore (ASM), pérdorin sistemet
funksionale gé mundésojné menaxhimin e trafikut
ajror. Prandaj té gjitha ndryshimet né sistemet
funksionale duhet t’i nénshtrohen mbikéqyrjes sé
sigurisé.

(7) Autoritetet kompetente duhet té marrin té gjitha
masat e nevojshme né rast se njé sistem ose njé
element i sistemit nuk i plotéson kérkesat pérkatése.
Né kété kontekst dhe né vecanti nése duhet té nxirret
njé direktivé e sigurisé, autoriteti kompetent duhet té
marré né konsiderim gé té udhézohen organet e
njoftuara té pérfshira né Iéshimin e Deklaratés sé
pérmendur né nenin 5 ose 6 té Rregullores (EC) Nr
552/2004 pér té kryer hetimet specifike pérkitazi me
até sistem teknik.

(8) Raportimi vjetor i mbikéqgyrjes sé sigurisé nga
autoritetet kompetente duhet té kontribuojé né
transparencén dhe llogaridhénien e mbikéqyrjes sé
sigurisé. Raportet e tilla duhet té drejtohen te
Komisioni, Agjencia dhe shtetet anétare gé kané
eméruar ose themeluar autoritetin kompetent. Pér mé
tepér, raportet vjetore t& mbikéqgyrjes sé sigurisé
duhet té pérdoren né kontekstin e bashképunimit
regjional, inspektimet e standardizimit sipas
Rregullores (EC) Nr 216/2008 dhe monitorimin e
mbikéqyrjes sé sigurisé ndérkombétare. Pérmbajtja e
raporteve duhet té pérfshijé informatat relevante
pérkitazi me monitorimin e realizimit té sigurisé,
respektimin e kérkesave té zbatueshme rregullatore
té sigurisé nga organizatat e mbikéqyrura, programin
e auditimeve rregullatore té& sigurisé, rishikimin e
argumenteve té sigurisé, ndryshimet né sistemet
funksionale té implementuara nga organizatat e
mbikéqyrura né pajtim me procedurat e pranuara nga
autoriteti kompetent dhe direktivat e sigurisé té
Iéshuara nga ai autoritet.

9 Sipas nenit 10(1) té Rregullores (EC) Nr
216/2008 dhe nenit 2(4) té Rregullores (EC) Nr
550/2004, autoritetet kompetente duhet té béjné
organizimet e duhura pér bashképunimin e afért me
njéri tjetrin pér té siguruar mbikéqyrjen adekuate té
ofruesve té shérbimeve té navigacionit ajror gé
ofrojné shérbime lidhur me hapésirén ajrore gé bie
nén pérgjegjésiné e njé shteti anétar gé nuk éshté ai
shtet anétar gé e ka Iéshuar certifikatén. Sipas nenit 15
té Rregullores (EC) Nr 216/2008, autoritetet

kompetente duhet té shkémbejné né vecanti informatat
e duhura pér mbikéqyrjen e sigurisé sé organizatave.

(10) Agjencia mé tutje duhet t& vlerésojé dispozitat e

késaj Rregulloreje, né vecanti ato gé lidhen me
mbikéqyrjen e sigurisé sé ndryshimeve, dhe té Iéshojé
njé opinion pér té miratuar ndryshimet e tilla drejt njé
gasjeje té sistemit total, duke marré parasysh
integrimin e kétyre dispozitave né strukturén e ardhme
té pérbashkét rregullatore pér siguriné e aviacionit
civil dhe pérvojén e fituar nga palét e interesit dhe
autoritetet kompetente. Opinioni i agjencisé duhet té
synojé mé tutje té lehtésojé implementimin e
Programit té sigurisé shtetérore (SSP) té Organizatés
Ndérkombétare té& Aviacionit Civil (ICAO) brenda
BE-sé si pjesé e késaj gasjeje té sistemit total.

(11) Realizimi i sigurté i disa funksioneve té rrjetit té

vendosura sipas Rregullores (EC) Nr 551/2004 kérkon
g€ njésia e pérfshiré t’i nénshtrohet disa kérkesave t&
sigurisé. Kéto kérkesa, gé kané pér synim té sigurojné
gé ajo njési ose organizaté funksionon né ményré té
sigurté, jané parashtruar né Rregulloren e Komisionit
(EU) Nr 677/2011 té datés 7 korrik 2011 gé
parashtron rregullat e detajuara pér implementimin e
menaxhimit té funksioneve té rrjetit t&¢ menaxhimit té
trafikut ajror (ATM) dhe ndryshimin e Rregullores
(EU) Nr 691/2010". Kéto jané kérkesat e sigurisé sé
organizatés gé jané shumé té ngjashme me ato kérkesa
té pérgjithshme qé jané paraqgitur né Komisionin gé
Implementon Rregulloren (EU) Nr 1035/20117, por
jané pérshtatur me pérgjegjésité e sigurisé sé
funksioneve té rrjetit. Pér té pérkrahur njé gasje té
sistemit total pér rregullimin e sigurisé né fushén e
aviacionit civil, ekzekutimi i kétyre kérkesave duhet té
mbikéqyret né té njéjtén ményré si¢ mbikéqyren
ofruesit e shérbimeve té navigacionit ajror.

(12) Né rekomandimet e tij té korrikut té vitit 2007, Grupi i

Nivelit t& Larté pér kornizén rregullatore Evropiane té
ardhme té aviacionit theksoi nevojén pér té ndaré
mbikéqyrjen rregullatore nga ofrimi i shérbimeve ose
funksioneve. Né pérputhje me kété parim, neni 6 i
Rregullores (EC) Nr 551/2004 parashikon se subjekti i
eméruar pér t€ kryer funksionet e rrjetit duhet t’i
nénshtrohet marréveshjeve pérkatése mbikéqyrése.
Pasi gé Agjencia tashmé kryen funksionin mbikéqyrés
té pavarur té sigurisé sé ofruesve pan-evropiané té
ATM/ANS né pérputhje me nenin 22a té Rregullores
(EC) Nr 216/2008, do té jeté né pérputhje té ploté me

1OJ L185,15.7.2011, f. 1.
2 Shih faqe 23 té késaj Gazete Zyrtare.
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politikén Evropiane t€ siguris€ s€ aviacionit qé t’ia
besojé mbéshtetjen e Komisionit né kryerjen e
detyrave té njéjta né lidhje me funksionet e rrjetit
evropian.

(13) Rregullorja (EC) Nr 1315/2007 pér kété arsye duhet té

shfugizohet.

(14) Rregullorja e Komisionit (EU) Nr 691/2010 e datés 29

korrik 2010 gé paraget njé skemé té performancés pér
shérbimet e navigacionit ajror dhe funksionet e rrjetit
dhe ndryshon Rregulloren (EC) Nr 2096/2005" duhet
té ndryshohet né ményré gé té pérshtatet me kété
Rregullore.

(15) Masat e parapara né kété Rregullore jané né pérputhje
me opinionin e Komitetit t& Qiellit t&¢ Vetém,

MIRATOI KETE RREGULLORE:

Neni 1
Lénda dhe fushéveprimi

1. Kjo Rregullore pércakton kérkesat gé duhet té
zbatohen pér ushtrimin e funksionit t& mbikéqyrjes sé
sigurisé nga autoritetet kompetente né lidhje me
shérbimet e navigacionit ajror, menaxhimin e rrjedhés sé
trafikut ajror (ATFM), menaxhimin e hapésirés ajrore
(ASM) pér trafikun ajror té pérgjithshém dhe funksionet
e tjera té rrjetit.

2. Kjo Rregullore duhet té zbatohet pér aktivitetet e
autoriteteve kompetente dhe subjekteve té kualifikuar gé
veprojné né emér té tyre né lidhje me mbikéqyrjen e
sigurisé sé shérbimeve té navigacionit ajror, ATFM,
ASM dhe funksionet e tjera té rrjetit.

Neni 2
Definicionet

Pér géllim té késaj rregulloreje zbatohen definicionet né
nenin 2 té Rregullores (EC) Nr 549/2004 dhe nenin 3 té
Rregullores (EC) Nr 216/2008. Megjithaté definicioni i
‘certifikat€s’ n€ nenin 2(15) t€ Rregullores (EC) Nr
549/2004 nuk vlen.

Vlejné edhe kéto definicione:

(1) “veprim korrektues’ do t& thoté veprim pér t&
eliminuar shkakun e njé jo-konformiteti té zbuluar;

1 OJL201,3.8.2010, f. 1.

(2) 'sistem funksional’ do t€ thot€ njé kombinim i
sistemeve, procedurave dhe burimeve njerézore té
organizuara pér té kryer njé funksion brenda kontekstit té
ATM,;

(3) "menaxher rrjeti" do té thoté organi kompetent i
paanshém té cilit né pajtim me nenin 6 (2) ose (6) té
Rregullores (EC) Nr 551/2004 i &shté besuar pér té kryer
detyrat e pérshkruara né kété nen dhe kété rregullore;

(4) "funksionet e rrjetit" do té thoté funksionet specifike
té pérshkruara né nenin 6 té Rregullores (EC) Nr
551/2004;

(5) "organizata™ do té thoté ose njé ofrues i shérbimeve té
navigacionit ajror ose njé subjekt gé ofron ATFM ose
ASM ose funksione tjera té rrjetit;

(6) "procesi™ do té thoté njé grup i aktiviteteve té
ndérlidhura ose gé bashkéveprojné dhe gé transformon
inputet né rezultate;

(7) "argumenti i sigurisé" do té thoté demonstrimi dhe
déshmité se njé ndryshim i propozuar né njé sistem
funksional mund té zbatohet brenda cageve apo
standardeve té pércaktuara me ané té kuadrit ekzistues
rregullator né pérputhje me kérkesat e sigurisé
rregullatore;

(8) "direktiva e sigurisé" do té thoté dokumenti i Iéshuar
ose i miratuar nga njé autoritet kompetent i cili urdhéron
veprimet gé duhet té kryhen né njé sistem funksional pér
té rivendosur siguriné, kur déshmité tregojné se siguria e
aviacionit mund té rrezikohet pérndryshe;

(9) "objektivi sigurisé€” do té thoté njé deklaraté cilé€sore
apo sasiore gé pércakton frekuencén maksimale ose
probabilitetin me té cilin mund té pritet té ndodhé njé
rrezik;

(10) “auditimi rregullator i sigurisé¢” nénkupton njé
ekzaminim sistematik dhe té pavarur té kryer nga njé
autoritet kompetent ose né emér té tij, pér té pércaktuar
nése aranzhimet e plota té sigurisé ose elementet e tyre,
né lidhje me proceset dhe rezultatet e tyre, produktet ose
shérbimet, jané né pérputhje me kérkesat pérkatése té
sigurisé dhe nése ato jané zbatuar efektivisht dhe jané té
duhura pér té arritur rezultatet e pritura;
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(11) "kérkesat rregullatore té siguris€” do té thoté
kérkesat e vendosura nga Bashkimi Evropian ose
rregulloret kombétare pér ofrimin e shérbimeve té
navigacionit ajror ose funksioneve ATFM dhe ASM apo
funksione té tjera té rrjetit, si dhe né lidhje me
kompetencén teknike dhe operacionale dhe
pérshtatshmériné pér té ofruar kéto shérbime dhe
funksione, menaxhimin e sigurisé, si dhe sistemet,
pérbérésit e tyre dhe procedurat pérkatése;

(12) “kérkesa t€ sigurisé "do t€ thot€ njé minimizim i
rrezikut, i pércaktuar nga strategjia e minimizimit té
rrezikut gé arrin njé objektiv té caktuar té sigurisé, duke
pérfshiré kérkesat organizative, operative, procedurale,
funksionale, té performancés dhe kérkesat e ndérveprimit
ose karakteristikat mjedisore;

(13) “verifikimi" do té thoté konfirmimi népérmjet
ofrimit té provave objektive gé kérkesat e specifikuara
jané plotésuar;

(14) “ATM/ANS pan-Evropiane"” do té thoté njé aktivitet
gé éshté projektuar dhe krijuar pér pérdoruesit brenda
shumicés ose té gjitha Shteteve Anétare (t€ BE) dhe qé
gjithashtu mund té shtrihet pértej hapésirés ajrore té
territorit né té cilin zbatohet Traktati.

Neni 3

Autoritetet kompetente pér mbikéqyrje
Pér géllim té késaj Rregulloreje dhe pa paragjykuar
njohjen e ndérsjellé té certifikatave té ofruesve té
shérbimeve té navigacionit ajror né pérputhje me nenin 7
(8) té Rregullores (EC) Nr 550/2004 dhe nenit 11 té
Rregullores (EC) Nr 216/2008, autoritetet kompetente pér
mbikéqyrje do té jené:

(a) pér organizatat gé kané vendin e tyre kryesor té
veprimit dhe, nése kané, zyrén e regjistruar té vendosur
né njé Shtet Anétar, ndérsa ofrojné shérbime té
navigacionit ajror né territorin e atij Shteti Anétar,
autoriteti kombétar mbikéqyrés i eméruar ose themeluar
nga ai Shtet Anétar;

(b) pér organizatat pér té cilat, sipas marréveshjeve té
lidhura ndérmjet Shteteve Anétare né pérputhje me nenin
2 té Rregullores (EC) Nr 550/2004, pérgjegjésité pér
mbikéqyrjen e sigurisé jané ndaré ndryshe nga pika (a),
autoritetet kompetente té eméruara ose té themeluara
sipas kétyre marréveshjeve. Kéto marréveshje duhet té
jené né pérputhje me kérkesat e nenit 2 (3) deri (6) té
Rregullores (EC) Nr 550/2004;

(c) pér organizatat gé ofrojné ATM/shérbime té
navigacionit ajror né hapésirén ajrore té territorit né té
cilin zbatohet Traktati dhe gé kané vendin e tyre kryesor
té veprimit dhe, nése kané, zyrén e tyre té regjistruar té
vendosur jashté territorit gé i nénshtrohet dispozitave té
Traktatit, Agjencia Evropiane e Sigurisé sé Aviacionit
("Agjencia");

(d) pér organizatat gé ofrojné ATM/ANS pan-Evropiane,
si dhe pér té gjitha funksionet e tjera té rrjetit né
hapésirén ajrore té territorit né té cilin zbatohet Traktati,
Agjencia.

Neni 4

Funksioni i mbikéqyrjes sé sigurisé
1. Autoritetet kompetente duhet té ushtrojné mbikéqyrjen
e sigurisé si pjesé e mbikéqyrjes sé kérkesave té
zbatueshme pér shérbimet e navigacionit ajror, si dhe pér
ATFM, ASM dhe funksionet e tjera té rrjetit, né ményré
gé té monitorojné kryerjen e sigurt té kétyre veprimtarive
dhe té verifikojné se jané plotésuar kérkesat rregullatore
té sigurisé né fugi dhe marréveshjet e tyre té
implementimit.

2. Kur lidhet njé marréveshje pér mbikéqyrjen e
organizatave aktive né blloget e hapésirés ajrore
funksionale gé shtrihen né té gjithé hapésirén ajrore gé
éshté né pérgjegjésiné e mé shumé se njé Shteti Anétar
ose né raste té ofrimit té shérbimeve ndér-kufitare,
Shtetet Anétare né fjalé duhet té identifikojné dhe té
ndajné pérgjegjésité pér mbikéqyrjen e sigurisé né njé
ményré qé siguron se:

(a) pikat e veganta té pérgjegjésisé ekzistojné pér té
zbatuar ¢do dispozité té késaj Rregulloreje;

(b) Shtetet Anétare mund t’i shohin mekanizmat e
mbikéqyrjes té sigurisé dhe rezultatet e tyre;

(c) shkémbimi i informacionit té réndésishém éshté
siguruar ndérmjet autoriteteve mbikéqyrése dhe
autoritetit certifikues.

Shtetet Anétare duhet té rishikojné rregullisht
marréveshjen dhe zbatimin e saj né praktiké né veganti
pérkitazi me performancén e arritur té sigurisé.

3. Kur lidhet njé marréveshje pér mbikéqyrjen e
organizatave aktive né blloget e hapésirés ajrore
funksionale ose né aktivitetet ndér-kufitare né té cilat
Agjencia éshté autoriteti kompetent pér té paktén njé nga
organizatat né pérputhje me nenin 3 (b), Shtetet Anétare
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pérkatése do té koordinohen me Agjenciné pér té siguruar
gé pikat (a), (b) dhe (c) té paragrafit 2 jané pérmbushur.

Neni 5
Monitorimi i performanceés sé sigurisé

1. Autoritetet kompetente duhet té sigurojné monitorimin
e rregullt dhe vlerésimin e niveleve té sigurisé té arritura
né ményré gé té pércaktohet nése ato pérputhen me
kérkesat rregullatore té sigurisé té zbatueshme né blloget
e hapésirés ajrore nén pérgjegjésing e tyre.

2. Autoritetet kompetente duhet té pérdorin rezultatet e
monitorimit té sigurisé, né vecanti pér té pércaktuar
fushat né té cilat verifikimi i pajtueshmérisé me kérkesat
rregullatore té sigurisé éshté i nevojshém si ¢éshtje me
prioritet.

Neni 6

Verifikimi i respektimit té kérkesave rregullatore té
sigurisé
1. Autoritetet kompetente duhet té krijojné njé proces pér
té verifikuar:

(2) pajtueshmériné me kérkesat rregullatore té sigurisé né
fuqi para Iéshimit ose vazhdimit té certifikatés sé
nevojshme pér té ofruar shérbime te navigacionit ajror,
duke pérfshiré kushtet e sigurisé té lidhura me tg;

(b) pajtueshmériné me obligimet eventuale té sigurisé né
aktin e caktimit té léshuar né pérputhje me nenin 8 té
Rregullores (EC) Nr 550/2004;

(c) pajtueshmériné e vazhdueshme té organizatave me
kérkesat rregullatiore té sigurisé né fuqi;

(d) zbatimin e objektivave té sigurisé, kérkesave té
sigurisé dhe kushteve té tjera té sigurisé té identifikuara
ne:

(i) deklaratat e verifikimit té sistemeve, duke pérfshiré
cdo deklaraté pérkatése té konformitetit ose
pérshtatshmérisé pér pérdorimin e pérbérésve té
sistemeve, té Iéshuara né pérputhje me Rregulloren (EC)
Nr 552/2004;

(ii) vlerésimin e rrezikut dhe procedurat e minimizimit té
rrezikut gé parashihen né kérkesat rregullatore té sigurisé
né fuqi pér shérbimet e navigacionit ajror, ATFM, ASM
dhe Menaxherin e Rrjetit;

(d) zbatimin e direktivave té sigurisé.

2. Procesi i pérmendur né paragrafin 1 duhet té:

(2) bazohet né procedurat e dokumentuara;

(b) té vértetohet me dokumentacion té dhéné posacérisht
pér té ofruar udhézime pér personelin e mbikéqyrjes sé
sigurisé pér té kryer funksionet e tyre;

(c) té japé pér organizatat né fjalé tregues té rezultateve té
aktivitetit t& mbikéqyrijes sé sigurisé;

(d) té bazohet né auditimet rregullatore té sigurisé dhe
rishikimet e kryera né pérputhje me nenet 7, 9 dhe 10;

(d) té japé pér autoritetet kompetente provat e nevojshme
pér té pérkrahur veprimet e métejshme, duke pérfshiré
edhe masat e parapara me nenin 9 té Rregullores (EC) Nr
549/2004, nenin 7 (7) té Rregullores (EC) Nr 550/2004
dhe nenet 10, 25 dhe 68 té Rregullores (EC) Nr 216/2008
né situatat kur nuk jané duke u zbatuar kérkesat
rregullatore té sigurisé.

Neni 7
Auditimet rregullatore té sigurisé

1. Autoritetet kompetente, apo subjektet e kualifikuara si
té deleguara nga ana e tyre do té kryejné auditime
rregullatore té sigurisé.

2. Auditimet rregullatore té sigurisé té pérmendura né
paragrafin 1 duhet:

(2) japin pér autoritetet kompetente déshmi té zbatimit té
kérkesave rregullatore té sigurisé né fugi dhe té
marréveshjeve té implementimit duke vlerésuar nevojén
pér pérmirésim apo veprim korrigjues;

(b) té jené té pavarura nga aktivitetet e auditimit té
brendshém té ndérmarra nga organizata né fjalé, si pjesé
e sistemeve té veta té sigurisé apo menaxhimit té cilésisé;

(c) té kryhen nga auditoré té kualifikuar né pérputhje me
kérkesat e Nenit 12;

(d) té zbatohen pér marréveshjet e plota té implementimit
apo elementet e tyre, si dhe pér proceset, produktet ose
shérbimet;

(e) té pércaktojné nése:
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(i) marréveshjet e implementimit jané né pérputhje me
kérkesat rregullatore té sigurisé;

(ii) veprimet e ndérmarra jané né pajtueshmeéri me
marréveshjet e implementimit;

(iii) rezultatet e veprimeve té ndérmarra pérputhen me
rezultatet e pritura nga marréveshjet e implementimit;

(F) té cojné né korrigjimin e mos-pajtueshmérive té
identifikuara né pérputhje me nenin 8.

3. Né kuadér té programit té inspektimit gé kérkohet me
nenin 8 té Rregullores sé Implementimit (EU) Nr
1035/2011, autoritetet kompetente duhet t& krijojné dhe
azhurnojné té paktén ¢do vit njé program té auditimeve
rregullatore té sigurisé né ményré gé:

(2) té mbulojné té gjitha fushat me interes potencial té
sigurisé, me pérgendrim né ato fusha ku jané identifikuar
problemet;

(b) t& mbulojné té gjitha organizatat, shérbimet dhe
funksionet e rrjetit gé veprojné nén mbikéqyrjen e
autoritetit kompetent;

(c) té sigurojné gé auditimet kryhen né ményré
proporcionale me nivelin e rrezikut gé vjen nga
aktivitetet e organizatave;

(d) té sigurojné se jané kryer auditime té mjaftueshme
gjaté njé periudhe prej 2 vitesh pér té kontrolluar
pajtueshmériné e té gjitha kétyre organizatave me
kérkesat rregullatore té sigurisé té zbatueshme né té
gjitha fushat pérkatése té sistemit funksional;

(e) té sigurojné pércjelljen e zbatimit té veprimeve
korrigjuese.

4. Autoritetet kompetente mund té vendosin pér té
modifikuar fushéveprimin e auditimeve té planifikuara
mé paré dhe té pérfshijné auditime shtesé, kudo gé lind
nevoja.

5. Autoritetet kompetente duhet té vendosin se cilat
marréveshje, elemente, shérbime, funksione, produkte,
vende fizike dhe aktivitete duhet té auditohen brenda njé
afati kohor té specifikuar.

6. Rezultatet e auditimit dhe mos-pajtueshmérité e
identifikuara duhet t& dokumentohen. Kéto té fundit
duhet té pérkrahen me déshmi, dhe té identifikohen sa i
pérket kérkesave rregullatore té sigurisé né fuqi dhe
marréveshjeve té tyre t& implementimit kundrejt té cilave
éshté kryer auditimi.

7. Duhet té hartohet njé raport i auditimit, duke pérfshiré
detajet e rasteve kur ka pasur mos-pajtueshmeéri.

Neni 8
Veprimet korrigjuese

1. Autoritetet kompetente duhet té komunikojné té
gjeturat e auditimit te organizatat e audituara dhe
njékohésisht té kérkojné veprime korrigjuese pér té
trajtuar e identifikuara pa paragjykim ndaj ndonjé
veprimi shtesé gé kérkohet me kérkesat rregullatore té
sigurisé né fuqi.

2. Organizatat e audituara duhet té pércaktojné veprimet
korrigjuese gé konsiderohen té nevojshme pér té
korrigjuar mos-pajtueshmérité dhe afatet kohore pér
zbatimin e tyre.

3. Autoritetet kompetente duhet té vlerésojné veprimet
korrigjuese, si dhe zbatimin e tyre si¢ pércaktohet nga
organizatat e audituara dhe t’i pranojné ato, nése
vlerésimi konstaton se jané té& mjaftueshme pér té trajtuar
mos-pajtueshmérité.

4. Organizatat e audituara duhet té fillojné veprimet
korrigjuese té pranuara nga autoritetet kompetente. Kéto
veprime korrigjuese dhe procesi i mévonshém i
pércjelljes sé tyre duhet té pérfundojné brenda afatit té
pranuar nga autoritetet kompetente.

Neni 9

Mbikéqyrja e sigurisé sé ndryshimeve né sistemet
funksionale

1. Organizatat duhet té pérdorin vetém procedurat e
pranuara nga autoriteti kompetent pérkatés, kur vendosin
nése do té béjné njé ndryshim né sistemet e tyre
funksionale gé lidhet me siguriné. Né rast té ofruesve té
shérbimeve té trafikut ajror dhe t& komunikimit,
navigacionit apo ofruesve té shérbimeve té mbikéqyrjes,
autoriteti pérkatés kompetent duhet t’i pranojé kéto
procedura né kuadrin e Rregullores Implementuese (EU)
Nr 1035/2011.

2. Organizatat duhet ta njoftojné autoritetin kompetent
pérkatés pér té gjitha ndryshimet e planifikuara gé lidhen
me siguriné. Pér kété géllim, autoritetet kompetente duhet



SHTOJCE E RREGULLORES NR. 6/2012

18.10.2011 EN

Gazeta zyrtare e Bashkimit Evropian

L-271/10

té vendosin procedurat e duhura administrative, né
pérputhje me ligjin kombétar.

3. Pérveg nése vlen Neni 10, organizatat mund té
zbatojné ndryshimet e njoftuara pas procedurave té
pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 10
Procedura e rishikimit té ndryshimeve té propozuara

1. Autoritetet kompetente duhet té shqyrtojné argumentet
e sigurisé gé lidhen me sistemet e reja funksionale apo
ndryshimet né sistemet ekzistuese funksionale té
propozuara nga njé organizaté kur:

(a) vlerésimi i kryer né pajtim me Aneksin 11, pika 3.2.4
té Rregullores se Implementimit (EU) Nr 1035/2011
pércakton klasén e seriozitetit 1 ose klasén e seriozitetit 2
pér efektet e mundshme té rrezigeve té identifikuara ose

(b) zbatimi i ndryshimeve kérkon futjen e standardeve té
reja té aviacionit.

Kur autoritetet kompetente pércaktojné nevojén pér njé
shqyrtim né situata té ndryshme nga ato té pérmendura né
pikat (a) dhe (b), ata duhet ta njoftojné organizatén gé do
té ndérmarrin njé rishikim té sigurisé sé ndryshimeve té
njoftuara.

2. Shgyrtimet duhet té kryhen né ményré proporcionale
me nivelin e rrezikut gé vjen nga sistemet e reja
funksionale ose nga ndryshimet e propozuara né sistemet
ekzistuese funksionale.

Shqgyrtimet duhet:
(2) té pérdorin procedura té dokumentuara;

(b) té pérkrahen me dokumentacion té pérgatitur
posacérisht pér té dhéné udhézime pér personelin e
mbikéqyrjes sé sigurisé pér té kryer funksionet e tyre;

(c) té marrin né konsideraté objektivat e sigurisé, kérkesat
e sigurisé dhe kushte té tjera té sigurisé té lidhura me
ndryshimet gé po shqyrtohen, té identifikuara né:

(i) deklaratat e verifikimit té sistemeve té pérmendura né
nenin 6 té Rregullores (EC) Nr 552/2004;

(ii) deklaratat e konformitetit ose pérshtatshmérisé pér
pérdorim nga pérbérésit e sistemeve té€ pérmendura né
nenin 5 té Rregullores (EC) Nr 552/2004; ose

(iii) dokumentacionin e vlerésimit dhe minimizimit té
rrezikut té krijuar né pajtim me kérkesat rregullatore té
zbatueshme té sigurisé;

(d) té identifikojné kushte shtesé té sigurisé gé lidhen me
zbatimin e ndryshimeve té nevojshme, nése éshté e
nevojshme;

(e) té vlerésojné pranueshméring e argumenteve té
paragitura té sigurisé, duke marré parasysh:

(i) identifikimin e rrezigeve;

(it) konsistencén e ndarjes sé klasave té seriozitetit té
rrezikut;

(iii) vlefshmériné e objektivave té sigurisé;

(iv) vlefshmériné, efektivitetin dhe mundésiné e
realizimit té kérkesave té sigurisé dhe kushteve té tjera té
identifikuara té siguriseé;

(v) demonstrimin gé objektivat e sigurisé, kérkesat e
sigurisé dhe kushtet tjera té sigurisé jané pérmbushur
vazhdimisht;

(vi) demonstrimin gé procesi i pérdorur pér té prodhuar
argumentet e sigurisé i plotéson kérkesat rregullatore té
zbatueshme té sigurisé;

(F) té verifikojné proceset e pérdorura nga organizatat pér
té prodhuar argumentet e sigurisé né lidhje me sistemin e
ri funksional ose ndryshimet né sistemet ekzistuese
funksionale gé jané duke u shqyrtuar;

(g) té identifikojné nevojén pér verifikimin e
pajtueshmérisé né vazhdimési;

(h) té pérfshijné aktivitete t& nevojshme té koordinimit
me autoritetet pérgjegjése pér mbikéqgyrjen e sigurisé sé
fluturimit dhe operacioneve té fluturimit;

(i) té sigurojné njoftimin e pranimit, me kushtet nése
zbatohen, ose mospranimit, me arsyet gé e pérkrahin até,
té ndryshimit gé éshté duke u shqyrtuar.

3. Futja né funksion e ndryshimeve gé jané duke u
shgyrtuar i nénshtrohet pranimit nga ana e autoriteteve
kompetente.

Neni 11
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Subjektet e kualifikuara

1. Kur njé autoritet kompetent vendos té delegojé te njé
subjekt i kualifikuar kryerjen e auditimeve rregullatore té
sigurisé apo shgyrtimeve né pérputhje me kété
Rregullore, ai duhet té sigurojé gé kriteret e pérdorura pér
té zgjedhur njé subjekt né mesin e atyre té kualifikuar né
pérputhje me nenin 3 té Rregullores (EC) Nr 550/2004
dhe nenit 13 té Rregullores (EC) Nr 216/2008 pérfshijné
té méposhtmet:

(a) subjekti i kualifikuar ka eksperiencé paraprake né
vlerésimin e sigurisé né subjektet e aviacionit;

(b) subjekti i kualifikuar nuk éshté i pérfshiré né té
njéjtén kohé né aktivitete té brendshme né kuadér té
sistemeve té sigurisé apo menaxhimit té cilésisé té
organizatés né fjalé;

(c) i téré personeli gé merret me kryerjen e auditimeve
rregullatore té sigurisé apo shqyrtimeve éshté i trajnuar
né ményré adekuate dhe i kualifikuar dhe i pérmbush
kriteret e kualifikimit té nenit 12 (3) té késaj rregulloreje.

2. Subjekti i kualifikuar duhet té pranojé mundésingé gé té
auditohet nga autoriteti kompetent apo ndonjé organ gé
vepron né emér té tij.

3. Autoritetet kompetente duhet t& mbajné njé regjistér té
subjekteve té kualifikuara té thirrura pér té kryer auditime
rregullatore té sigurisé apo shgyrtime né emér té tyre.
Regjistrat e tilla duhet t& dokumentojné respektimin e
kérkesave té pércaktuara né paragrafin 1.

Neni 12
Aftésité pér mbikéqyrje té sigurisé

1. Shtetet Anétare dhe Komisioni duhet té sigurojné gé
autoritetet kompetente kané aftésiné e nevojshme pér té
siguruar mbikéqgyrjen e sigurisé té té gjitha organizatave
gé veprojné nén mbikégyrjen e tyre, duke pérfshiré
resurse té mjaftueshme pér té kryer veprimet e
identifikuara né kété Rregullore.

2. Autoritetet kompetente duhet té hartojné dhe
azhurnojné ¢do 2 vjet njé vlerésim té burimeve njerézore
té nevojshme pér té kryer funksionet mbikéqyrése té
sigurisé, bazuar né analizén e proceseve té kérkuara me
kété Rregullore dhe zbatimin e tyre.

3. Autoritetet kompetente duhet té sigurojné gé té gjithé
personat e pérfshiré né aktivitetet e mbikéqyrjes sé

sigurisé jané kompetenté pér té kryer funksionin e
kérkuar. Né kété drejtim ata duhet té:

(a) té pércaktojné dhe dokumentojné arsimin, trajnimin,
njohurité teknike dhe operative, pérvojén dhe
kualifikimet relevante pér detyrat e secilit pozicion té
pérfshiré né aktivitetet e mbikéqyrjes sé sigurisé brenda
strukturés sé tyre;

(b) té sigurojné trajnime specifike pér ata gé jané
pérfshiré né aktivitetet e mbikéqyrjes sé sigurisé brenda
strukturés sé tyre;

(c) té sigurojné qé personeli i caktuar pér té kryer
auditime rregullatore té sigurisé, duke pérfshiré
personelin e auditimit nga subjektet e kualifikuara, i
pérmbushin kriteret e vecanta té kualifikimit té
pércaktuara nga autoriteti kompetent. Kriteret duhet té
trajtojné:

(i) njohurité dhe té kuptuarit e kérkesave té lidhura me
shérbimet e navigacionit ajror, ATFM, ASM dhe
funksionet tjera té rrjetit kundrejt té cilave mund té
kryhen auditimet rregullatore té sigurisg;

(ii) pérdorimin e teknikave té vlerésimit;
(iii) aftésité e nevojshme pér menaxhimin e njé auditimi;

(iv) demonstrimin e kompetencés sé auditoréve pérmes
vlerésimit ose mjeteve té tjera té pranueshme.

Neni 13
Direktivat e sigurisé

1. Autoritetet kompetente duhet té nxjerrin njé direktivé
té sigurisé, kur ata kané pércaktuar ekzistencén e njé
gjendjeje té pasigurt né njé sistem funksional qé kérkon
veprim té menjéhershém.

2. Direktivat e sigurisé duhet té pércillen te organizatat né
fjalé dhe té pérmbajné, né minimum, informacionin e
méposhtém:

(a) identifikimin e gjendjes sé pasigurt;

(b) identifikimin e sistemit té prekur funksional;

(c) veprimet e nevojshme dhe arsyeshmériné e tyre;

(d) afatin kohor pér zbatimin e veprimeve té kérkuara me
direktivén e sigurisé;
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(e) datén e hyrjes sé saj né fuqi.

3. Autoritetet kompetente duhet té dérgojné njé kopje té
direktivés sé sigurisé te Agjencia dhe autoritetet tjera
kompetente té interesuara, né vecanti ato gé jané
pérfshiré né mbikéqyrjen e sigurisé sé sistemit
funksional, si dhe te Komisioni.

4. Autoritetet kompetente duhet té verifikojné
pajtueshmériné me direktivat e sigurisé né fugi.

Neni 14
Regjistrat e mbikéqyrjes sé sigurisé

Autoritetet kompetente duhet té mbajné dhe té
mirémbajné gasjen né té dhénat e duhura né lidhje me
proceset e tyre té mbikéqyrijes sé sigurisé, duke pérfshiré
raportet e té gjitha auditimeve rregullatore té sigurisé dhe
regjistrat e tjera té lidhura me siguriné pér certifikatat,
emértimet, mbikéqyrjen e sigurisé sé ndryshimeve,
direktivat e sigurisé dhe shfrytézimin e subjekteve té
kualifikuara.

Neni 15
Raportimi i mbikéqyrjes sé sigurisé
1. Autoritetet kompetente duhet té raportojné ¢do vit pér
veprimet e mbikéqyrjes té sigurisé né pajtim me kété
Rregullore. Raporti vjetor i mbikéqyrjes sé sigurisé duhet
té pérfshijé edhe informacionin mbi té méposhtmet:

(a) struktura organizative dhe procedurat e autoritetit
kompetent;

(b) hapésirén ajrore gé bie nén pérgjegjésiné e Shteteve
Anétare gé e kané themeluar ose eméruar autoritetin
kompetent, nése vlen, dhe organizatat gé bien nén
mbikéqyrjen e kétij autoriteti kompetent;

(c) subjektet e kualifikuara gé jané thirrur pér té kryer
auditime rregullatore té sigurisé;

(d) nivelet ekzistuese té resurseve té autoritetit
kompetent;

(e) céshtjet e sigurisé té identifikuara népérmjet
proceseve té mbikéqyrjes sé sigurisé té kryera nga
autoriteti kompetent.

2. Shtetet Anétare duhet té pérdorin raportet e hartuara
nga autoritetet e tyre kompetente, kur dorézojné raportet
e tyre vjetore te Komisioni, si¢ kérkohet me nenin 12 té
Rregullores (EC) Nr 549/2004.

Raportet vjetore t& mbikéqgyrjes sé sigurisé duhet té vihen
né dispozicion té Shteteve Anétare té interesuara né rastin
e bllogeve té hapésirés ajrore funksionale, té Agjencisé
dhe té programeve apo aktiviteteve té kryera né bazé té
marréveshjeve ndérkombétare té pranuara pér té
monitoruar apo audituar zbatimin e mbikéqgyrjes sé
sigurisé sé shérbimeve té navigacionit ajror, ATFM,
ASM dhe funksioneve té tjera té rrjetit.

Neni 16

Shkémbimi i informacionit ndérmjet autoriteteve
kompetente

Autoritetet kompetente duhet té b&jné marréveshje pér
bashképunim té afért né pérputhje me nenet 10 dhe 15 té
Rregullores (EC) Nr 216/2008 dhe nenin 2 (4) té
Rregullores (EC) Nr 550/2004 dhe shkémbimin e
informacionit té duhur pér té siguruar mbikéqyrjen e
sigurisé sé té gjitha organizatave gé ofrojné shérbime ose
funksione ndérkufitare.

Neni 17
Dispozitat kalimtare

1. Veprimet e filluara para hyrjes né fuqi té késaj
rregulloreje né bazé té Rregullores (EC) Nr 1315/2007
duhet t& menaxhohen né pérputhje me kété Rregullore.

2. Autoriteti i njé shteti anétar i cili ka pasur
pérgjegjésiné pér mbikéqyrjen e sigurisé sé organizatave
pér té cilat Agjencia éshté autoriteti kompetent né pajtim
me nenin 3 do té transferojé te Agjencia funksionin e
mbikéqyrjes sé sigurisé sé kétyre organizatave 12 muaj
pas datés sé hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, pérveg
né rastin e mbiké&qyrjes sé sigurisé sé Menaxherit té
Rrjetit, ku transferi, nése ka, te Komisioni, i ndihmuar
nga Agjencia, do té béhet né datén e hyrjes né fuqi té
késaj Rregulloreje.

Neni 18
Shfugizimi
Rregullorja (EC) Nr 1315/2007 shfugizohet.
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Neni 19

Ndryshimet né Rregulloren (EU) Nr 691/2010
Né Aneksin 1V té Rregullores (EU) Nr 691/2010, pika 1.1 (d) zévendésohet si vijon:

'(e) raportet e sigurisé NSA si¢ pérmenden né nenet 7, 8 dhe 14 té Rregullores sé Implementimit té Komisionit (EU) Nr
1034/2011 (*) si dhe raportet NSA pér zgjidhjen e mangésive té identifikuara té sigurisé gé jané objekt i planeve
korrigjuese t& veprimit;

(*)OJL 271, 18.10.2011, f. 15.”

Neni 20
Hyrja né fuqi
Kjo Rregullore hyn né fugi 20 dité pas botimit né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Evropian.
Kjo Rregullore éshté obliguese né térésiné e saj dhe drejtpérdrejt e zbatueshme né té gjitha Shtetet Anétare.

E punuar né Bruksel, 17 tetor 2011.
Pér Komisionin
Presidenti
José Manuel BARROSO




